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Il Sole e la Luna
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Nel cielo blu, il Sole e la Luna vivono in due case diverse. Il Sole vive in una casa calda e dorata, mentre la Luna vive in una casa fresca e argentata. Ogni giorno, il Sole si sveglia e va a fare una passeggiata nel cielo. Fa luce e calore e fa brillare il mondo. Ogni notte, la Luna si sveglia e si alza nel cielo. Lei illumina la notte e fa brillare le stelle.

Un giorno, mentre il Sole e la Luna si preparano per iniziare le loro giornate, il Sole ha un'idea. "Perché non facciamo qualcosa di speciale oggi?" dice il Sole. La Luna, che è sempre felice di fare nuove avventure, risponde: "Che idea divertente! Cosa possiamo fare insieme?"

Il Sole e la Luna decidono di giocare a nascondino. "Io mi nascondo e tu mi cerchi," dice il Sole. "E poi, è il tuo turno di nasconderti e io ti cerco," dice la Luna.

Il Sole si nasconde dietro le nuvole bianche. "Non mi trovi!" dice il Sole. La Luna guarda attentamente e trova il Sole dietro le nuvole. "Trovato!" dice la Luna.

Poi è il turno della Luna di nascondersi. Lei si nasconde dietro una grande montagna. Il Sole cerca e cerca, ma non riesce a trovare la Luna. La Luna ridacchia e dice: "Sono qui dietro la montagna!"

Dopo aver giocato a nascondino, il Sole e la Luna decidono di fare una passeggiata insieme. Camminano nel cielo e vedono tanti posti belli. Vedono le nuvole bianche e leggere, i colori dell’arcobaleno, e le stelle scintillanti. Si divertono molto insieme e ridono felici.

Quando il Sole deve andare a dormire e la Luna deve iniziare il suo turno, si salutano con un abbraccio. "È stato un giorno speciale," dice il Sole. "Sì, è stato molto divertente," dice la Luna.

Il Sole e la Luna promettono di fare altre avventure insieme. Ogni giorno, si preparano per un nuovo giorno e una nuova avventura. E così, anche se vivono in due case diverse, sono sempre felici di condividere il cielo e il tempo insieme.



	[image: ]

	 
	[image: ]





[image: ]


The Sun and the Moon

[image: ]




In the blue sky, the Sun and the Moon live in two different houses. The Sun lives in a warm, golden house, while the Moon lives in a cool, silvery house. Every day, the Sun wakes up and goes for a walk in the sky. He brings light and warmth and makes the world shine. Every night, the Moon wakes up and rises into the sky. She lights up the night and makes the stars sparkle.

One day, as the Sun and the Moon are getting ready to start their days, the Sun has an idea. "Why don't we do something special today?" says the Sun. The Moon, who is always happy to have new adventures, replies, "What a fun idea! What can we do together?"

The Sun and the Moon decide to play hide and seek. "I'll hide and you seek me," says the Sun. "And then, it's your turn to hide and I'll seek you," says the Moon.

The Sun hides behind the white clouds. "You can't find me!" says the Sun. The Moon looks carefully and finds the Sun behind the clouds. "Found you!" says the Moon.

Then it's the Moon's turn to hide. She hides behind a big mountain. The Sun looks and looks but can't find the Moon. The Moon giggles and says, "I'm here behind the mountain!"

After playing hide and seek, the Sun and the Moon decide to take a walk together. They walk in the sky and see many beautiful places. They see the white, fluffy clouds, the colors of the rainbow, and the sparkling stars. They have a lot of fun together and laugh happily.

When the Sun has to go to sleep and the Moon has to start her shift, they say goodbye with a hug. "It was a special day," says the Sun. "Yes, it was very fun," says the Moon.

The Sun and the Moon promise to have more adventures together. Every day, they get ready for a new day and a new adventure. And so, even though they live in two different houses, they are always happy to share the sky and time together.
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Il Viaggio Magico di Lara e Stella
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C’era una volta, in un bosco verde e profumato, una piccola volpe di nome Lara e una lucciola di nome Stella. Lara e Stella erano migliori amiche. Ogni giorno giocavano insieme, correndo tra gli alberi e ridendo sotto il cielo azzurro.

Un giorno, mentre giocavano vicino al ruscello, Stella disse: "Ho sentito una storia meravigliosa! Dicono che nel cuore del bosco c’è una radura incantata. Chi trova quella radura può fare un desiderio!"

Lara era curiosa. "Davvero? Allora dobbiamo trovare quella radura e fare un desiderio insieme!"

Stella brillava di gioia. "Sì! Partiamo subito!"

Le due amiche iniziarono il loro viaggio attraverso il bosco. Camminarono lungo il sentiero fiorito, ascoltando il cinguettio degli uccelli e il fruscio delle foglie. Dopo un po', incontrarono un grande albero con una porta d’oro.

"Che bello!" disse Lara. "Dove porta questa porta?"

"Non lo so," rispose Stella. "Ma forse potrebbe aiutarci a trovare la radura incantata. Proviamo a bussare!"

Lara bussò delicatamente sulla porta. Dopo un momento, la porta si aprì e apparve una simpatica lepre di nome Luca.

"Ciao, amici!" disse Luca. "Dove andate così presto?"

"Stiamo cercando la radura incantata," spiegò Stella. "Hai visto dove si trova?"

Luca pensò un attimo e poi rispose: "Sì, l’ho vista. Ma è nascosta dietro le colline nebbiose. Dovrete attraversare il ponte delle rane e salire le colline. Siate coraggiose!"

"Grazie, Luca!" dissero Lara e Stella e continuarono il loro viaggio.

Arrivarono presto al ponte delle rane. Le rane saltellavano felici e cantavano una dolce canzone. "Ciao, rane!" disse Lara. "Come possiamo attraversare il ponte?"
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